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العربیة  ۱

دلیل التركیب    VRV SYSTEM Inverter أجھزه تكییف الھواء بنظام

المحتویات
۱. احتیاطات الأمان....................................................................  ۱
۲. قبل التركیب.........................................................................  ۲
۳  ............................................................... ۳. تحدید موقع التركیب 
٤. تحضیرات ما قبل التركیب.........................................................  ٤
٥. تركیب الوحدة الداخلیة..............................................................  ٥
٦. أعمال أنابیب غاز التبرید ..........................................................  ٥
۷. أعمال أنابیب الصرف..............................................................  ۷
۸. تركیب قناة التكیف..................................................................  ۸
۹  ......................................................... ۹. أعمال الأسلاك الكھربائیة 

 ۱۰  .......................................................... ۱۰. أمثلھ التوصیلات السلكیة 
۱۱. إعداد الموقع واختبار التشغیل .....................................................  ۱۲ 
۱٤  ....................................................... ۱۲. مخطط التوصیلات السلكیة 

الإرشادات الأصلیة مكتوبھ باللغة الإنجلیزیة. أما اللغات الأخرى فھي ترجمة للإرشادات 
الأصلیة.

احتیاطات الأمان  -۱
یرجى قراءة "احتیاطات الأمان" ھذه بعنایھ قبل تركیب جھاز تكییف الھواء وتأكد من 

تركیبھ بشكل صحیح.
بعد اكتمال التركیب،اختبر تشغیل الجھاز للتحقق من عدم وجود أعطال وأشرح للعمیل 
كیفیھ تشغیل جھاز تكییف الھواء والعنایة بھ بمساعده دلیل التشغیل. واطلب من العمیل 

تخزین دلیل التركیب مع دلیل التشغیل للرجوع إلیھما في المستقبل.
یندرج جھاز تكییف الھواء ھذا تحت مصطلح "أجھزه غیر مسموح بتعامل عموم الناس 

معھا".
معنى ملاحظات التحذیر والتنبیھ

 تحذیر........................ قد یؤدى عدم اتباع ھذه الإرشادات بالشكل الصحیح 
إلى حدوث إصابات شخصیھ أو حتى الوفاة.

......................... قد یؤدى عدم اتباع ھذه الإرشادات بالشكل الصحیح   تنبیھ
إلى حدوث أضرار بالممتلكات أو إصابات  شخصیة 

قد تكون خطیره بناء على الظروف.

ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ  ــ   تحذیر  ــــ
اطلب من الوكیل أو الفني تنفیذ أعمال التركیب.  •

لا تحاول تركیب الجھاز بنفسك. قد ینتج عن التركیب الخاطئ حدوث تسرب للمیاه أو   •
صدمات كھربائیة أو حریق.

راجع الوكیل المحلى لدیك بخصوص ماینبغي فعلھ في حالة تسرب غاز التبرید.  •
وعند تركیب جھاز تكییف الھواء في غرفة صغیره، من الضروري اتخاذ الإجراءات  
الصحیحة بحیث لا تتجاوز كمیھ غاز التبرید المتسرب حد التركیز في حالة التسرب.

وإلا، فقط یؤدى ھذا إلى وقوع حادث بسبب استنزاف الأكسجین.
تأكد من استخدام الملحقات والأجزاء المحددة إلى سقوط  الوحدة،أو حدوث تسرب   •

میاه أو صدمات كھربیة أو حریق.
فقد یؤدى عدم استخدام الأجزاءالمحددةإلى سقوط الوحدة، أو حدوث تسرب میاه أو 

صدمات كھربیھ أو حریق.

ركب جھاز تكییف الھواء على أرضیة صلبة بما یكفى لتجمل وزن الوحدة.  •
فقد تسبب الأرضیة غیر الصلبة في سقوط الجھاز ووقوع إصابات.

قم بأعمال التركیب المحددة بعد الأخذ في الاعتبار لریاح القویة والأعاصیر   •
والزلازل.

فقد یؤدى عدم الالتزام بھذا أثناء التركیب إلى سقوط  الوحدة أو وقوع حوادث.
تأكد من توفیر دائرة إمداد طاقة منفصلة لھذه الوحدة ومن تنفیذ كافة الأعمال الكھربیة   •

بوسطة فنى مؤھل وفقا للقوانین واللوائح الحلیة ووفقا لدلیل التركیب ھذا.
فقد یؤدى عدم كفایة سعة إمداد الطاقة أو تنفیذ الأعمال الكھربیة بشكل خاطئ إلى 

حدوث صدمات كھربیة أو حریق.
تأكد أن كافة الأسلاك محكمة التوصیل ومن استخدام الأسلاك المحددة ومن عدم   •

وجود أي شد في التوصیلات الطرفیة في الأسلاك.
فقد یؤدى الخطأ في التوصیلات أو عدم تثبیت الأسلاك بشكل جید إلى زیادة السخونة 

بدرجة كبیرة أو حدوث حریق.
عند توصیل أسلاك مصدر الطاقة وتوصیل أسلاك جھاز التحكم عن بعد وأسلاك   •

الإرسال، ضع الأسلاك بحیث یمكن تثبیت غطاء صندوق التحكم بإحكام.
فقد یتسبب وضع غطاء صندوق التحكم بشكل خاطئ في حدوث صدمات كھربیة أو 

حریق أو زیاده سخونة أطراف التوصیل.
في حالة تلف سلك الإمداد، یجب استبدالھ بواسطة جھة التصنیع، أو وكیل الصیانة،   •

أو أشخاص مؤھلین للقیام بذلك لتجنب المخاطر.
في حالة تسرب غاز التبرید أثناء التركیب، قم بتھویة المكان في الحال.  •

فقد ینبعث غاز سام عند ملامسة غاز التبرید للنار.
بعد اكتمال التركیب،تحقق من عدم وجود تسرب لغاز التبرید.  •

قد ینتج غاز سام إذا تسبب غاز التبرید في الغرفة ولامس أي مصدر للنار،مثل مدفأة 
مروحیة أو موقد أو جھاز طھى.

تأكد من إیقاف تشغیل الوحدة قبل ملامسة أیأجزاء كھربیة.  •
لا تلمس المفتاح بأصابع مبتلة.  •

فقد یتسبب لمس المفتاح بأصابع مبتلة في حدوث صدمة كھربیة.
تأكد من تأریض جھاز تكییف الھواء.  •

لا تقم بتأریض الوحدة بأنبوب میاه أو ما شابھ، أو مانع صواعق أو أسلاك الھاتف 
الأرضي.

فقد یتسبب التیار العالي المفاجئ المتولد من البرق أو اسى مصادر أخرى في إتلاف 
جھاز تكییف الھواء.

تأكد من تركیب قاطع تسرب أرضى.  •
فقد یترتب على عدم تركیب قاطع تسرب أرضى، حدوث صدمات كھربیة أو حریق.

 ــ   تنبیھ ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ ــــ
باتباع الإرشادات الواردة في دلیل التركیب ھذا، ركب أنبوب صرف لضمان    •

التصریف واعزل الأنابیب لمنع التكثیف.
قد تتسبب أنابیب الصرف غیر المناسبة في تسرب داخلي للمیاه واحتمال تلف الجھاز.

ركب الوحدتین الداخلیة والخارجیة وسلك الطاقة وأسلاك التوصیل بحیث تبعد عن   •
أجھزة التلفاز أو الرادیو مسافة متر واحد على الأقل لمنع تشوش الصورة والصوت.

(بناء على قوة إشارة الإرسال الواردة، قد تكون مسافة المتر الواحد غیر كافیة 
للتخلص من التشویش).

یمكن أن تكون مسافة إرسال جھاز التحكم عن بعد (الریموت كونترول) أقصر من   •
المتوقع في الغرف التي بھا مصابیح فلوریسنت (نوع محول التیار أو نوع الإضاءة 

السریعة).
ركب الوحدة الداخلیة بعیدا عن مصابیح  الفلوریسنت بقدر الإمكان.

تعامل مع الوحدة الداخلیة فقط باستخدام القفازات.   •



۲ العربیة 

لا تركب جھاز تكییف الھواء في الأماكن التالیة:  •
الأماكن التي تحتوى على تركیز عال لرذاذ أو أبخرة لزیوت معدنیة (مثلا،   .۱

المطبخ). فسوف تتشوه الأجزاء  البلاستیكیة، وقد تتلف الأجزاء كما قد یحدث 
تسرب للمیاه.

الأماكن التي تصدر غازات آكالھ، مثل غاز حمض الكبریتیك.  .۲
فقد یتسبب تآكل الأنابیب النحاسیة ا أجزاء اللحام في تسرب مادة التبرید.

بالقرب من الأجھزة التي تصدر موجات كھرومغناطیسیة. فقد تؤثر الموجات   .۳
الكھرومغناطیسیة على عمل نظام التحكم مما قد یتسبب في تعطل الوحدة.

في الأماكن التي قد یتسرب فیھا غاز قابل للاشتعال، أوفي الأماكن التي تحتوى   .٤
على ألیاف كربونیة أو غیار في الھواء قابل للاشتعال، أو في الأماكن التي تحتوى 

على مواد متطایرة قابلة للاشتعال مثل الثنر أو البنزین.
قد یحدث حریق عند تشغیل الوحدة في مثل تلك الظروف.

لا تلمس زعانف المبادل الحرارى.  •
قد تتسبب المناولة الخاطئة في حدوث إصابات.

توخ الحذر الشدید عن نقل المنتج.  •
فھناك بعض المنتجات التي تستخدم أربطة البیروفوسفات للتعبئة. ولكن لا تستخدم 

أربطة البیروفوسفات للنقل. فھیخطیرة.
تخلص من مواد التعبئة بشكل آمن.  •

فقد تتسبب مواد التغلیف، مثل المسامیر والأجزاء المعدنیة أو الخشبیة الأخرى، في 
الإصابة بطعنات أو أي إصابات أخرى.

أزل أكیاس التغلیف البلاستیكیة وتخلص منھا بحیث لا یعبث بھا الأطفال. فقد 
یتعرض الأطفال الذین یعبثون بأكیاس بلاستیكیة لم تمزق جیدا لخطر الاختناق.

لا تفصل الطاقة مباشرة بعد إیقاف التشغیل.  •
وانتظر دائما لمدة ٥ دقائق على الأقل قبل فصل الطاقة.
وإلا، فقد یحدث تسرب میاه وقد تحدث مشكلات أخرى.

وفى البیئة المنزلیة قد یسبب ھذا المنتج تداخلا للموجات اللاسلكیة، وفى ھذه الحالة   •
ینبغي على المستخدم اتخاذ التدابیر اللازمة.

.(A) مستوى ضغط الصوت أقل من ۷۰ دیسیبل  •

اتبع المعاییر الوطنیة لأعمال التركیب.

قبل التركیب   -۲
یجب الاحتفاظ بالملحقات المطلوبة للتركیب حتى اكتمال أعمال التركیب.

ولا تتخلص منھا!
ضعھ على خط نقل.  .۱

لا تخرج الوحدة من عبوتھا أثناء النقل، حتى الوصول إلى موقع التركیب. عند   .۲
الأضرار إلى إخراج الوحدة من العبوة، من مواد لینة أو ألواح واقیة مع حبل عند 

رفع الوحدة، وذلك لتجنب الإضرار بالوحدة أو خدشھا.
عند نقل الوحدة  عند الفتح أو بعده، أمسك الوحدة بواسطة حوامل التعلیق. ولا تعرض 

أنابیب غاز التبرید أو أنابیب الصرف أو أجزاء الحواف البارزة لأى قوة.
تحقق من نوع غاز التبرید R410A المستخدم قبل تركیب الوحدة.
(سیؤثر استخدام غاز تبرید غیر صحیح على التشغیل العادیللوحدة).

بالنسبة لتركیب الوحدةالخارجیة، ارجع إلى دلیل لتركیب المرفق بالوحدة الخارجیة.

۲-۱ احتیاطات
تأكد من تزوید العمیل بإرشادات التشغیل الصحیح للوحدة (تشغیل الوظائف المختلفة   •
وضبط درجة الحرارة) من خلال السماح لھم بتنفیذ إجراءات التشغیل بأنفسھم وفقا 

لدلیل التشغیل.
لا تركب الجھاز في الأماكن التي یحتوى فیھا الھواء على نسب مرتفعة من الأملاح   •
كما ھو الحال بالقرب من المحیطات والأماكن التي یتقلب فیھا الجھد الكھربي كثیرا 

مثل المصانع أو المركبات أو السفن.

۲-۲ الملحقات 
تأكد من إرفاق الملحقات التالیة مع الوحدة.

مشبك الاسم
معدني (۱)

خرطوم 
حشیة منع عازل التركیباتالصرف (۲)

التسرب
واحد لكل واحدواحد لكل واحد قطعة واحدةقطعة واحدةالكمیة

الشكل
لأنبوب السائل (۳)

لأنبوب الغاز (٤)

كبیر (٥)

وسط (٦)

براغي لحواف الاسم
قناة التكییف (۷)

فلكة لحامل 
صفحة تثبیت مشبكالتعلیق (۸)

الفلكة (۱۱)

٤ قطعمجموعة واحدة۸ قطعمجموعة واحدةالكمیة

الشكل

۲٦ قطعة

كبیر (۹) 
۸ قطع

صغیر (۱۰) 
٤ قطع

مادة منع التسرب الاسم
مرشح الھواء (۱۳)(۱۲)

(أخرى)
دلیل التشغیل  •
دلیل التركیب  •

(ھذا الدلیل)

قطعة واحدة قطعتانالكمیة

الشكل

۲-۳ ملحقات اختیاریة
تتطلب ھذه الوحدة الداخلیة وجود أحد جھازي التحكم في التشغیل عن بعد المدرجین   •

فیما یلى.
وحدة التحكم عن بُعد

/BRC1D52/BRC1D61/BRC1E51BRC2C51نوع سلكي
BRC1E52/BRC3A61

BRC4C62نوع لاسلكي

بالنسبة للعناصر التالیة، توخ مزیدا من الحذر عند التركیب وقم 
بالفحص بعد انتھاء التركیب.

العناصر التي ینبغي فحصھا بعد إكمال العملأ- 

المحتمل حدوثھ إذا لم یتم العمل العناصر التیینبغي فحصھا
الفحصبشكل صحیح

ھل تم تثبیت الوحدتین الداخلیة 
والخارجیة بإحكام؟

ق تسقط الوحدات أو تھتز أو تحدث 
ضوضاء.

قد ینتج عن ذلك ضعف أداء التبرید.ھل تم اختبار تسرب الغاز؟

قد یقطر الماء المتكثف.ھل تم عزل الوحدة بالكامل؟

قد یقطر الماء المتكثف.ھل یتدفق الصرف بسلاسة؟

ھل یتوافق جھد مصدر الطاقة مع 
ذلك الموضح على لوحة الاسم؟

قد تتعطل الوحدة أو تحترق 
المكونات.

ھل تم توصیل الأسلاك والأنابیب 
بشكل صحیح؟

قد تتعطل الوحدة أو تحترق 
المكونات.

قد یؤدى التأریض غیر الكامل إلى ھل تم تأریض الوحدة بصوره آمنة؟
حدوث صدمات كھربیة.

ھل تتوافق أحجام الأسلاك مع 
المواصفات؟

قد تتعطل الوحدة أو تحترق 
المكونات.



العربیة  ۳

ھل ھناك أي شيء یسد ممرات دخول 
وخروج الھواء في الوحدة الداخلیة أو 

الوحدة الخارجیة؟
قد ینتج عن ذلك ضعف أداء التبرید.

ھل تم تدوین أطوال أنابیب غاز التبرید 
وشحن غاز التبرید الإضافي؟

شحن غاز التبرید في النظام یكون 
غیر واضح.

راجع أیضا "احتیاطات الأمان".

العناصر التي ینبغي فحصھا في وقت التسلیمب- 

الفحصالعناصر التي ینبغي فحصھا

ھل تشرح كیفیة التشغیل بینما تستعرض دلیل التشغیل مع العمیل؟

ھل سلمت العمیل دلیل التشغیل والضمان؟

ھل شرحت للعمیل طریقة صیانة وتنظیف اللوازم المحلیة (مرشح الھواء، الشبكة 
"شبكة مخرج ومدخل الھواء"، إلخ)؟

ھل سلمت العمیل أدلة اللوازم المحلیة (في حالة توفرھا)؟

 نقاط ینبغي توضیحھا حول التشغیل جـ - 

العناصر ذات العلامات  "تحذیر"و  "تنبیھ" في دلیل التشغیل ھي عناصر 
تتعلق باحتمالات حدوث إصابات جسدیة وأضرار مادیة بالإضافةإلى الاستخدام العام 

للمنتج. ووفقا لذلك، من الضروري أن تقدم شرح كامل حول المحتویات الموصوفة 
وأن تطلب من العملاء أیضا قراءة دلیل التشغیل.

تحدید موقع التركیب   -۳
ـــــ ـ   تنبیھ ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

عند نقل الوحدة أثناء أو بعد إخراجھا من العبوة، تأكد من رفعھا من عراوى الرفع.  •
ولا تضغط على الأجزاءالأخرى وبخاصة أنابیب غاز التبرید وأنابیب الصرف 

وأجزاء الحواف البارزة.
إذا اعتقدت الرطوبة داخل السقف قد تتجاوز ۳۰ درجة مئویة و۸۰٪ رطوبة نسبیة،   •

فأدعم العزل في الجسم الوحدة.
واستخدم الصوف الزجاجي أو رغوة البولیإیثلین كعازل بحیث لا تتعدى سماكتھا 

۱۰ ملم وبحیث تلائم وضعھا داخل فتحة السقف.

حدد موقع التركیب بحیث یفي بالشروط التالیة ویوافق علیھ العمیل.  (۱)
حیث یمكن ضمان التوزیع الأمثل للھواء.  •

حیث یكون السقف قویا بما یكفى لتحمل وزن الوحدة الداخلیة.  •
حیث لا یمیل السقف الثانوي بشكل ملحوظ.  •

في الأماكن التیتنطوي على خطر تسرب غازات سریعة الاشتعال.  •
حیث توجد مساحة كافیة لإجراء أعمال الصیانة والخدمة. (راجع الشكل ۱)  •
حیث یمكن توصیل الأنابیب بین الوحدات الداخلیة و الخارجیة ضمن الحد   •

المسموح بھ .(ارجع إلى دلیل تركیب الوحدة الخارجیة.)
لیس المقصود أن یستخدم ھذا الجھاز في أجواء محتملة الانفجار.  •

البعد (*ر۱) یعنى الحد الأدنى لارتفاع الوحدة.  •
حدد البعد *را، *ر۲ بما یضمن تحقیق انحدار لأسفل بمقدار ۱۰۰/۱ على الأقل كما   •

ھو موضح في "۷- أعمال أنابیب الصرف".
مساحة الصیانة الموضحة بعلامة "*" مطلوبة عند استخدام صندوق تركیب للوحة   •

الدائرة المطبوعة المتھایئة (KRP1BA101) التي تباع بشكل منفصل.
[ احتیاط ]

ركب الوحدتین الداخلیة والخارجیة وسلك الطاقة وأسلاك التوصیل بحیث تبعد عن   •
أجھزة التلفاز أو الرادیو مسافة متر واحد على الأقل لمنع تشوش الصورة والصوت.
(بناء على موجات الرادیو، قد تكون مسافة المتر الواحد غیر كافیة لتلاقى التشویش).

في حالة تركیب المجموعة اللاسلكیة في غرفة بھا مصابیح فلوریسنت إلكترونیة   •
(نوع محول التیار أو نوع الإضاءة السریعة)، قد تكون مسافة إرسال جھاز التحكم 

عن بعد قصیرة. فینبغي تركیب الوحدات الداخلیة بعیدا عن مصابیح الفلوریسنت 
بقدر الإمكان.

استخدام مسامیر التعلیق للتركیب. تأكد انب السقف قوى بما یكفى لدعم وزن   (۲)
الوحدة. وإذا كانت ھناك مخاطرة، فادعم السقف قبل تركیب الوحدة.

لتجنب الاتصال بالمروحة، یجب اتخاذ الإجراءات التالیة:  •
ركب الوحدة في مكان مرتفع بقدر الإمكان بحد أدنى للقاع على الأقل ۲٫۷ مم.  -
ركب الوحدة في مكان مرتفع بقدر الإمكان بحد أدنى للقاع على الأقل ۲٫٥ مم   -

في حال كانت المروحة مغطاة خارجیا بأجزاء یمكن إزالتھا بدون استخدام أدوات 
(مثل السقف المعلق أو القضبان الحدیدیة...).

ركب الوحدة ذات القنوات والقضبان الحدیدة التي یمكن فقط إزالتھا باستخدام   -
الأدوات. سیتم تركیبھا بحیث تعطى حمایة كافیة ضد لمس المروحة. إذا كانت 

توجد لوحة صیانة في القناة، سیكون من الممكن فقط إزالة اللوحة باستخدام 
الأدوات لتجنب الاحتكاك بالمروحة. ستكون الحمایة وفقا للتشریعات الأوربیة 

والمحلیة ذات الصلة. لا توجد قیود فیما یتعلق بارتفاع التركیب.



٤ العربیة 

تحضیرات ما قبل التركیب   -٤
تأكد من العلاقة الموضعیة بین الوحدة ومسامیر التعلیق. (راجع الشكل ۲)  (۱)

ركب فتحة الفحص على جانب صندوق التحكم بحیث یسھل إجراء صیانھ وفحص   •
صندوق التحكم ومضخة الصرف. ركب فتح الفحص أیضافي الجزء السفلى من 

الوحدة.

(الطول: ملم)
بأالطراز

۷٥۰۷٤۰النوع 15 - 20 - 25 - 32
۹٥۰۹٤۰النوع 40 - 50

۱۱٥۰۱۱٤۰النوع 63

تأكد من عدم تجاوز مدى الضغط الخارجي الثابت للوحدة.  (۲)
(راجع المستند التقني لمعرفة إعداد مدى الضغط الخارجي الثابت).

افتح فتحة التركیب. (فتحات السقف المعینة مسبقا)  (۳)
بعد فتح تركیب الوحدة في السقف، مرر أنابیب غاز التبرید وأنابیب الصرف   •
وأسلاك الإرسال وأسلاك جھاز التحكم عن بعد (لا یلزم ھذا فیحالة استخدام 

جھاز تحكم عن بعد لاسلكي) إلى فتحات الأسلاك والأنابیب بالوحدة.
راجع "٦- أعمال أنابیب غاز التبرید" و "۷- أعمال أنابیب الصرف" 

و"۱۰- أمثلة التوصیلات السلكیة".
بعد فتح فتحة السقف، تأكد من استواء السقف إذا لزم الأمر. وقد یكون من   •

الضروري دعم إطار السقف لمنع الاھتزازات.
استشر مھندس معماري أو نجار للحصول على تفاصیل أكثر بخصوص ھذا 

الأمر.

ركب مسامیر التعلیق.  (٤)
(.M10 إلى w3/8 استخدام مسامیر تعلیق من حجم)

مع الأسقف الحالیة استخدم طریقة المثبت في الفتحة، ومع السقف الجدید استخدم 
حشوة مغمورة أو مثبت مغمور أو أي جزء أخر مطلوب تدبیره في مكان العمل 

لدعم السقف لیتحمل وزن الوحدة. (راجع الشكل ۳)

في حالة الشفط لأسفل   (٥)
أزل غطاء الحجرة .(۷ موافق)  (۱)

أعد تركیب غطاء الحجرة المزال في الاتجاه الموضح في الشكل ٤   (۲)
(۷ مواقع)

ركب مرشح الھواء (من الملحقات) بالطریقة الموضحة في المخطط.  (۳)
الفتحات الأربع التي لا یمكن تغطیتھا بمرشح الھواء ینبغي تغطیتھا بأي شریط 

مخصص لذلك من الأشرطة المتوفرة في السوق.



العربیة  ٥

تركیب الوحدة الداخلیة  -٥
"بالنسبة للأجزاء المستخدمة للتركیب، تأكد من استخدام الملحقات المرفقة والأجزاء 

المحددة التي صممتھا الشركة."

ركب الوحدة الداخلیة مؤقتا.  (۱)
قم بتوصیل حامل التعلیق بمسمار التعلیق. تأكد من إحكام تثبیتھ باستخدام   •

صامولة وفلكة على كلا الجانبین العلوى والسفلى لحامل التعلیق. 
(راجع الشكل ٥)

[ احتیاط ]
بما أن الوحدة تستخدم حوض صرف بلاستیكي، فأتخذ التدابیر اللازمة لمنع دخول 

شرر اللحام والمواد الغریبة الأخرى إلى مخرج الھواء أثناء التركیب.

ضبط ارتفاع الوحدة.  (۲)

تأكد من استواء الوحدة أفقیا.  (۳)
ـــــ ـ   تنبیھ ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

تأكد من استواء تركیب الوحدة باستخدام میزان أو أنبوب بلاستیكي مملوء بماء.   •
عند استخدام أنبوب بلاستیكي بدلا من المیزان، اضبط السطح العلوى للوحدة على 

سطح المیاه عند كلا طرفي الأنبوب عند كلا طرفي الأنبوب البلاستیكي واضبط 
الوحدة أفقیا. (ھناك شيء واحد ینبغي الانتباه إلیھ وھو أنھ إذا تم تركیب الوحدة 

بحیث لم یكن الانحدار في اتجاه أنبوب، فقد یحدث تسرب).

أحكم ربط الصامولة العلویة.  (٤)

أعمال أنابیب غاز التبرید  -٦
(للحصول على معلومات حول أعمال أنابیب غاز التبرید للوحدة الخارجیة، ارجع إلى 

دلیل التركیب المرفق بالوحدة الخارجیة.)
(قم بتنفیذ أعمال العزل الحرارى بشكل كامل على جانبي أنابیب الغاز والسائل. وإلا، فقد 

یحدث أحیانا تسرب للمیاه.
استخدم عازل قادر على تحمل درجات حرارة تصل إلى ۱۲۰ درجة مئویة على الأقل.
وادعم العازل على أنابیب غاز التبرید وفقا لبیئة التركیب. وإذا كان ھناك احتمال بأن 

تصل درجة الحرارة فوق السقف إلى ۳۰ درجة مئویة أو أن تصل الرطوبة إلى ٪۸۰ 
رطوبة نسبیة. فقد یحدث تكثیف على سطح العازل.)

ـــــ ـ   تنبیھ ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ
اتبع النقاط التالیة.

استخدم قاطع أنابیب وصامولة قمعیة مناسبة لنوع غاز التبرید.  •
ضع زیت إستر أو زیت أثیر على جزء الصامولة القمعیة عند استخدام وصلة قمعیة.  •
استخدم فقط الصوامیل القمعیة المرفقة مع الوحدة. فقد یؤدى استخدام صوامیل قمعیة   •

مختلفة إلى تسرب غاز التبرید.
لمنع الغبار أو الرطوبة أو أي مواد غریبة أخرى من الدخول في الأنبوب، اضغط   •

على طرفة لسده أو تغطیتھ بشریط.
لا تسمح لأى شيء أخر غیر غاز التبرید المحدد بالدخول في دائرة غاز التبرید، مثل   •

الھواء وغیر ذلك. وفى حالة تسرب غاز التبرید أثناء العمل في الوحدة، فقم بتھویة 
المكان بالكامل في الحال.

قم بتوصیل الأنابیب.  (۱)
الوحدة الخارجیة مشحونة بغاز تبرید.  •

تأكد من استخدام مفتاحي ربط وعزم معا، كما ھو موضح في الرسم، عند توصیل   •
الأنابیب بالوحدة أو فصلھا عنھا. (راجع الشكل ٦)

راجع الجدول ۱ لمعرفة أبعاد الصوامیل القمعیة.  •
ضع زیت إستر أو زیت أثیر على الجزء القمعي (بالداخل والخارج) عند استخدام   •

وصلات صوامیل قمعیة ثم ادره بمقدار ۳ أو ٤ مرات یدویا. (راجع الشكل ۷)



٦ العربیة 

راجع الجدول ۱ لمعرفة عزم الربط.  •
الجدول ۱
حجم 
أبعاد الصامولة عزم الربطالأنبوب

شكل الصامولةأ (ملم)

 6.4 ۸٫۷ – ۱٥۹,۱-۱۷ نیوتن متر

A

R0.4-0.8

 ±

 ±

 9.5 ۱۲,۸ – ۳۳۱۳,۲ – ۳۹ نیوتن متر 
 12.7۱٦,۲ – ٥۰۱٦,٦ – ٦۰ نیوتن متر

 15.9۱۹,۳ – ٦۳۱۹,۷ – ۷٥ نیوتن متر

ـــــ ـ   تنبیھ ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ
قد یتسبب الربط بعزم مفرط في إتلاف الصامولة وحدوث تسرب.

واحذر من التصاق الزیت بأي أجزاء أخرى غیر الجزء القمعي. حیث قد تتلف 
الأجزاء الراتینجیة وأخرى غیرھا في حالة التصاق الزیت بھا.

راجع الجدول ۲ إذا لم یتوفر مفتاح العزم.  •
استخدام مفتاح لربط الصوامیل القمعیة یتسبب في زیادة عزم الربط فجأة بعد نقطة 

معینة.
ومن تلك النقطة، واصل ربط الصامولة باستخدام الزاویة المناسبة المدرجة في 

الجدول ۲.

بعد انتھاء العمل، تحقق من عدم وجود تسرب للغاز.  (۲)

بعد فحص تسرب الغاز، تأكد من عزل وصلات الأنابیب بالرجوع إلى الشكل ۸.  (۳)
اعزل باستخدام عازل التركیبات (۳) (٤) المشمول مع أنابیب السائل الغاز.  •

إلى جانب ذلك، تأكد أن درزات عازل التركیبات (۳) (٤) على أنابیب السائل 
والغاز، متجھة لأعلى.

(اربط كلا الحافتین باستخدام مشبك (۹)).
بالنسبة لأنابیب الغاز، قم بتطویق حشیة منع التسرب الوسطى (٦) فوق عازل   •

التركیبات (٤) (جزء الصامولة القمعیة).

ـــــ ـ   تنبیھ ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ
تأكد من عزل أي أنبوب مستخدم في مكان العمل بالكامل إلى وصلة الأنابیب داخل 

الوحدة. فقد یتسبب أي أنبوب مكشوف في حالة لمسة.

عند لحام أنابیب غاز التبرید بالنحاس، نفذ اللحام (تنبیھ ۲) أثناء تلقیم النیتروجین في   •
الأنابیب (تنبیھ ۱)، وفى الآخر صل الوحدة الداخلیة باستخدام الوصلات القمعیة. 

(راجع الشكل ۹)

ـــــ ـ   تنبیھ ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ
عند لحام الأنابیب أثناء تلقیم النیتروجین داخل الأنابیب، تأكد من ضبط ضغط   .۱
النیتروجین على ۰,۰۲ میجا باسكال (۰,۲ كجم/سم۲) باستخدام صمام تقلیل 

الضغط. (ھذا الضغط یشبھ تدفق النسیم على الخد).
لا تستخدم صھیرة لحام عند لحام وصلات أنابیب غاز التبرید.  .۲

(BCuP-2): JIS Z 3264/استخدم سبیكة حشو لحام من النحاس الفسفوري
(BCu93P-710/7955:ISO 3677 والتي لا تحتاج لصھیرة لحام.

وقد یتسبب استخدام صھیرة لحام تحتوى على الفلور في تلف شحم غاز التبرید 
والتأثیر عكسیا على نظام أنابیب غاز التبرید).

لا یوصى بھ ولكن في حالة الطوارئ
یجب استخدام مفتاح عزم ولكن في حالة الاضطرار لتركیب الوحدة بدون مفتاح عزم، 

فیمكنك اتباع طریقة التركیب الموضحة فیما یلى.

بعد انتھاء العمل، تحقق من عدم وجود تسرب للغاز.
عند الاستمرار في ربط الصامولة القمعیة باستخدام مفتاح ربط ،فإن ھناك نقطة سیزداد 

عندھا العزم فجأة. ومن تلك النقطة، واصل ربط الصامولة القمعیة باستخدام الزاویة 
الموضحة فیما یلى:

الجدول ۲
طول ذراع الأداة الموصي بھزاویة الربط الإضافيحجم الأنبوب

حوالى ۱٥۰ ملم٦۰ إلى ۹۰ درجة 6.4 (٤/۱ بوصة)
حوالى ۲۰۰ ملم٦۰ إلى ۹۰ درجة 9.5 (۸/۳ بوصة)
حوالى ۲٥۰ ملم۳۰ إلى ٦۰ درجة 12.7 (۲/۱ بوصة)
حوالى ۳۰۰ ملم۳۰ إلى ٦۰ درجة 15.9 (۸/٥ بوصة)



العربیة  ۷

أعمال أنابیب الصرف   -۷
ـــــ ـ   تنبیھ ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

تأكد من خروج المیاه بالكامل قبل توصیل قناة التكییف.  •

ركب أنابیب الصرف.  (۱)

تأكد أن الصرف یعمل جیدا.  •
ینبغي أن یكون قطر أنابیب الصرف أكبر من أو یساوى قطر أنبوب التوصیل   •

(أنبوب الفینیل؛ حجم الأنبوب: ۲۰ ملم؛ البعد الخارجي: ۲٦ ملم).
(لا یشمل الجزء القائم)

اجعل أنابیب الصرف قصیرة ومنحدرة بدرجة میل ۱۰۰/۱ على الأقل لمنع تكون   •
الجیوب الھوائیة. (راجع الشكل ۱۰)

ـــــ ـ   تنبیھ ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ
قد تتسبب المیاه المتراكمة في أنابیب الصرف في انسداد الصرف.

ولتجنب ارتخاء أنابیب الصرف، اجعل المسافة بین حوامل التعلیق متر أو متر   •
ونصف.

استخدم خرطوم الصرف (۲) والمشبك المعدني (۱). وأدخل خرطوم الصرف (۲)   •
بالكامل في تجویف الصرف واربط المشبك المعدني (۱) بإحكام مع الجزء العلوى 
من الشریط على طرف الخرطوم. اربط المشبك المعدني (۱) حتى تصبح المسافة 

بین رأس البرغي والخرطوم أقل من ٤ ملم. (راجع الشكل ۱۱، ۱۲)
ینبغي عزل المنطقتین التالیتین لتجنب حدوث تكثیف قد یتسبب في تسرب المیاه.  •

أنابیب الصرف التي تمر للداخل  •
تجویف الصرف  •

بالرجوع إلى الشكل التالي، اعزل المشبك المعدني (۱) وخرطوم الصرف (۲) 
باستخدام حشیة منع التسرب الكبیرة الملحقة (٥).

(راجع الشكل ۱۲)

احتیاطات لأنبوب رفع الصرف
تأكد أن ارتفاع أنبوب رفع الصرف لا یتجاوز ٦۰۰ ملم.  •

ضع أنبوب رفع الصرف رأسیا وتأكد أنھ لا یبعد عن الوحدة أكثر من ۳۰۰ ملم.  •
(راجع الشكل ۱۳)

احتیاطات

وصلات أنابیب الصرف 
لا تصل أنابیب الصرف مباشرة بأنابیب بالوعات تبعث منھا رائحة النشادر.  •

فقد یدخل النشادر الموجود في البالوعات إلى الوحدة الداخلیة عبر أنابیب الصرف 
ویتسبب في تأكل المبادل الحرارى.

لا تلوى خرطوم الصرف (۲)، حتى لا یتعرض لقوة مفرطة تضغط علیھ.  •
(قد یتسبب ھذا النوع من المعاملة في حدوث تسرب).

إذا كنت تستخدم أنابیب صرف مركزي، فاتبع الإجراء الموضح في شكل ۱۰.  •
اختر أنابیب صرف مركزي من الحجم الصحیح الذى یناسب سعة الوحدة الموصلة.  •

بعد انتھاء أعمال الأنابیب، تأكد أن الصرف یتدفق بسلاسة، بالطریقة التالیة.  (۲)

ـــــ ـ   تنبیھ ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ
ینبغي أن یقوم فنى كھرباء مؤھل بتنفیذ أعمال الأسلاك الكھربیة.  •

إذا قام أحد غیر فنى الكھرباء المؤھل بتنفیذ أعمال الأسلاك الكھربیة، فینبغي تنفیذ   •
الخطوات من ۳ إلى ۷ بعد اختیار التشغیل.



۸ العربیة 

فك غطاء صندوق التحكم. صل جھاز التحكم عن بعد ومصدر الطاقة   .۱
(مرحلة واحدة، ٥۰ ھرتز ۲۲۰ – ۲٤۰ فولت أو مرحلة واحدة، ٦۰ ھرتز 
۲۲۰ فولت) على التوالي بقالب أطراف التوصیل، ثم احكم توصیل الطرف 

الأرضي أیضا (كما ھو موضح في الشكل التالي).

ـــــ ـ   تنبیھ ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ
احكم تثبیت الكابلات باستخدام المشابك (۹) (۱۰) المرفقة كملحقات كما ھو موضح 

في الشكل ۱۷ بحیث لا تتعرض مناطق توصیل الكابلات للشد.

تأكد من إغلاق غطاء صندوق التحكم قبل تشغیل الطاقة.  .۲
فك غطاء الفحص.  .۳

اسكب حوالى لتر واحد من الماء تدریجیا من نافذة الفحص داخل حوض الصرف   .٤
للتحقق من الصرف.

ـــــ ـ   تنبیھ ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ
تأكد من عدم تعرض مفتاح العوامة لأى قوة خارجیة.

(فقد یتسبب ھذا في انكساره).

ركب غطاء الفحص  .٥
أجر التشغیل التالي باستخدام جھاز التحكم عن بعد، وافحص الصرف.  .٦

" باستخدام جھاز التحكم عن بعد. ستبدأ 
TEST

حدد زر فحص/اختبار التشغیل "  •
 ،" الوحدة وضع اختبار التشغیل. اضغط على زر اختیار وضع التشغیل "

." " FAN OPREATION وحدة تشغیل المروحة
". (ستعمل المروحة الداخلیة  اضغط على زر التشغیل/إیقاف التشغیل "  •

ومضخة الصرف).

ـــــ ـ   تنبیھ ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ
ستدور المروحة أیضا في نفس الوقت، فأحترس.

ولا تلمس مضخة الصرف لتلافى حدوث صدمة كھربیة.
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تأكد من استخدام جھاز التحكم عن بعد لإنھاء التشغیل.  .۷

تركیب قناة التكییف  -۸
صل قناة التكییف التي یتم تدبیرھا في موقع العمل.

جانب دخول الھواء
صل قناة التكییف وحافة جانب المدخل (مستلزمات یتم تدبیرھا في موقع العمل).  •

صل الحافة بالوحدة الرئیسیة باستخدام البراغي الملحقة (۷).  •
4063 . 1550 . 20 . 25 . 32الفئھ
عدد 
۱٦۲۲۲٦المواضع

غلف حافة المدخل ومنطقة توصیل القناة بشریط ألمونیوم أو ما شابة لمنع تسرب   •
الھواء

ـــــ ـ   تنبیھ ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ
عند توصیل قناة بجانب المدخل، تأكد من تركیب مرشح ھواء داخل ممر الھواء على 
جانب المدخل. (استخدم مرشح ھواء تبلغ كفاءتھ في تجمیع الأتربة ٥۰٪ على الأقل 

بالطریقة المثقالیة).
لا یستخدم مرشح الھواء عند تركیب قناة المدخل.

جانب مخرج الھواء
صل القناة وفقا للھواء داخل حافة المخرج.  •

غلف حافة جانب المخرج ومنطقة توصیل القناة بشریط ألمونیوم أوما شابھ لمنع   •
تسرب الھواء.

ـــــ ـ   تنبیھ ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ
تأكد من عزل القناة لمنع تكون التكثیف. (المادة: الصوف الزجاجي أو رغوة   •

البولي إیثلین، سمك ۲٥ ملم)
استخدم عازل كھربي بین القناة والحائط عند استخدام قنوات معدنیة لتمریر الشرائح   •

المعدنیة للتصمیم الشبكي أو السیاجي أو الصفائح المعدنیة داخل الأبنیة الخشبیة.
تأكد أن تشرح للعمیل طریقة صیانة وتنظیف اللوازم المحلیة (مرشح الھواء، الشبكة    •

"شبكة مخرج ومدخل الھواء "، إلخ).



العربیة  ۹

أعمال الأسلاك الكھربیة  -۹
۹-۱ إرشادات عامة

افصل الطاقة قبل إجراء أي عمل.  •
یجب أن تتوافق جمیع الأجزاء والمواد التي یتم تدبیرھا في موقع العمل بالإضافة   •

غلى الأعمال الكھربیة مع القوانین المحلیة.
استخدم الأسلاك النحاسیة فقط.  •

راجع أیضا "لوحة مخطط الأسلاك" الموجودة بغطاء صندوق التحكم عند وضع   •
الأسلاك الكھربیة.

لمعرفة التفاصیل حول توصیل جھاز التحكم عن بعد، راجع "دلیل تركیب جھاز   •
التحكم عن بعد".

یجب أن یتولى توصیل جمیع الأسلاك فنى كھرباء معتمد.  •
یتكون ھذا النظام من عدة وحدات داخلیة. ضع علامة على كل وحدة من الوحدات   •

الداخلیة مثل وحدة "أ" ووحدة "ب" وھكذا،... وتأكد أن أسلاك قالب أطراف 
التوصیل بالوحدة الخارجیة ووحده المحطة الرئیسیة (BS) متطابقة بشكل صحیح. 

فإذا لم تكن توصیلات الأسلاك والأنابیب بین الوحدة الخارجیة وأي من الوحدات 
الداخلیة غیر متطابقة، فقد یتسبب النظام في حدوث أعطال.

یجب تركیب قاطع دائرة قادر على فصل الطاقة عن النظام بكاملھ.  •
ارجع إلى دلیل التركیب المرفق بالوحدة الخارجیة لمعرفة حجم أسلاك مصدر الطاقة   •

الموصلة بالوحدة الخارجیة وأي من الوحدات الداخلیة غیر متطابقة، فقد یتسبب 
النظام في حدوث أعطال.

تأكد من تأریض جھاز تكییف الھواء.  •
لا ینبغي توصیل سلك الأرضي بأنابیب الغاز أو أنابیب المیاه أو أعمدة البرق أو   •

خطوط الھاتف الأرضي.
أنابیب الغاز: قد یتسبب تسرب الغاز في حدوث انفجارات وحریق.  •

أنابیب المیاه: لا یمكن التأریض معھا في حالة استخدام أنابیب الفینیل الصلبة.  •
أسلاك الھاتف الأرضي وأعمدة البرق: عندما یتعرض جھد الأرض لضربة   •

                من البرق یصبح عالیا جدا.
لتجنب حدوث قصر بدائرة سلك الطاقة،  تأكد من استخدام أنابیب الفینیل الصلبة.  •

لا تقم بتشغیل مصدر الطاقة، تأكد من استخدام أطراف معزولة.  •
لا تقم بتشغیل مصدر الطاقة (قاطع الدائرة أو قاطع التسرب الأرضي) حتى إتمام   •

الأعمال الأخرى بكاملھا.

۹-۲ مواصفات فیوزات الأمان والأسلاك التي یتم تدبیرھا في 
موقع العمل

فیما یتعلق بالطاقة

الطراز

أسلاك مصدر الطاقة (بما في ذلك الأرضي)

عدد 
الوحدات 

فیوز موقع 
الحجمالسلك العمل 

النوع 15 . 20 . 25 . 32
۱٦H05VV-U3G أمبیر ۱

(ملاحظة ۱)
یجب أن یتوافق 

الحجم مع 
القوانین الحلیة.

النوع 40 . 50
النوع 63

الطراز
أسلاك الإرسال أسلاك جھاز التحكم عن بعد

الحجم (ملم۲)السلك
النوع 15 . 20 . 25 . 32

سلك أو كابل من الفینیل المغلف 
۷٥,. – ۱,۲٥(سلكان) (ملاحظة ۲) النوع 40 . 50

النوع 63

ملاحظات 
یظھر فقط في  حالة الأنابیب المحمیة. استخدم H07RN-F إذا لم توجد حمایة.  .۱

السمك المعزول: ۱ ملم أو أكثر.  .۲
إذا كان مكان الأسلاك یجعل من السھل ملامسة الأشخاص لھا، فركب قاطع تسرب   .۳

أرضى لمنع الصدمات الكھربیة.
عند استخدام قاطع تسرب أرضى، فتأكد من استخدام قاطع مفید أیضا للحمایة من   .٤

شدة التیارات المفرطة ودوائر القصر.
عند استخدام قاطع تسرب أرضى فقط لجھاز أرضى، فتأكد من استخدام قاطع تیار 

معھ.

طول أسلاك الإرسال وأسلاك جھاز التحكم عن بعد ھي كما یلى:  •
طول أسلاك الإرسال وأسلاك جھاز التحكم عن بعد.

الحد الأقصى ۱۰۰۰ متر الوحدة الخارجیة – الوحدة الداخلیة
(الطول الكلى للأسلاك: ۲۰۰۰ متر)

الحد الأقصى ٥۰۰ مترالوحدة الداخلیة – جھاز التحكم عن بعد 

۹-۳ الخصائص الكھربیة
موتور المروحةمصدر الطاقةالوحدات

فولتھرتزالطراز
مدى 
الجھد 
الكھربي

MCAMFAكیلو واتFLA

32 . 25 . 20 . 15

٥۰ -۲۲۰
۲٤۰

حد أدنى 
۱۹۸ حد 
أقصى 
۲٦٤

۰,٤

۱٦

۰,۰۳٦۰,۳
40۰,٥۰,۰۳۸۰,٤
50۰,٥۰,۰۳۸۰,٤
63۰,٦۰,۰٦۰۰,٥

32 . 25 . 20 . 15

٦۰۲۲۰
حد أدنى 
۱۹۸ حد 
أقصى 
۲٤۲

۰,٤

۱٦

۰,۰۳٦۰,۳
40۰,٥۰,۰۳۸۰,٤
50۰,٥۰,۰۳۸۰,٤
63۰,٦۰,۰٦۰۰,٥

MCA: الحد الأدنى لشدة تیار الدائرة (بالأمبیر) MFA: الحد الأقصى لشدة تیار فیوز 
                                                                 الأمان (بالأمبیر)

كیلو وات: خرج موتور المروحة (كیلو وات)     FLA: شدة تیار الحمل الكامل 
                                                                (بالأمبیر)



۱۰ العربیة 

۱۰-  أمثلة التوصیلات السلكیة
۱۰-۱ كیفیة توصیل الأسلاك 

صل الأسلاك فقط بعد إزالة غطاء صندوق التحكم كما ھو موضح في الشكل ۱۷،   •
ویشیر إلى رؤیة أ.

ـــــ ـ   تنبیھ ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ
تأكد من توصیل أسلاك مصدر الطاقة والسلك الأرضي بصندوق التحكم باستخدام   •

المشبك.
عند توصیل الأسلاك، تأكد من تنظیم الأسلاك وترتیبھا بحیث لا تعیق غطاء صندوق   •
التحكم، ثم أغلق الغطاء بإحكام. عند تركیب غطاء صندوق التحكم، تأكد أنك لم تغلقھ 

على أي من الأسلاك.
خارج أجھزة تكییف الھواء، افصل الأسلاك الضعیفة (أسلاك جھاز التحكم عن بعد   •

واسلاك الأرسال) عن الأسلاك القویة (سلك الأرضي واسلاك مصدر الطاقة) بمسافة 
لا تقل عن ٥۰ ملم بحیث لا تتداخلان. فقد یتسبب تقاربھما في حدوث تداخل كھربي 

وأعطال وقطع التیار.
یجب دمج مفتاح رئیسي أو أي وسائل أخرى لفصل التیار الكھربائي، والتي تحتوي   •

على فصل الاتصال مع جمیع الأقطاب، في توصیلة الأسلاك المثبتة وفقًا للوائح 
المحلیة ذات الصلة.

لاحظ أن العملیة سیعاد تشغیلھا تلقائیًا إذا تم إیقاف تشغیل مصدر التیار الكھربائي ثم 
إعادة تشغیلھ مرة أخرى.

[ احتیاطات ]
ارجع إلى "دلیل تركیب جھاز التحكم عن بعد " لمعرفة كیفیة تركیب جھاز التحكم   •

عن بعد وكیفیة توصیل أسلاكھ.
راجع أیضا "لوحة مخطط الأسلاك" الموجودة بغطاء صندوق التحكم عند وضع   •

الأسلاك الكھربیة.
صل أسلاك جھاز التحكم عن بعد وأسلاك الإرسال بما یناظرھا في قوالب أطراف   •

التوصیل.

ـــــ ـ   تنبیھ ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ
تحت أیة ظروف، لا تقم بتوصیل أسلاك مصدر الطاقة بقالب أطراف التوصیل   •

لأسلاك جھاز التحكم عن بعد أو أسلاك الإرسال. فقد یؤدى ھذا إلى تدمیر النظام 
بأكملھ.

[توصیل الأسلاك الكھربیة وأسلاك جھاز التحكم عن بعد وأسلاك الإرسال]
(راجع الشكل ۱۸)

P1 P2 F1 F2 T1 T2
TRANSMISSION
    WIRING

FORCED
  OFF

REMOTE
 CNTRL

مصدر الطاقة والأسلاك الأرضیة  •
فك غطاء صندوق التحكم.

ثم أسحب الأسلاك داخل الوحدة عبر فتحة تمریر الأسلاك وصلھا بقالب أطراف 
.(3P) التوصیل

تأكد من وضع جزء الفینیل المغلف داخل صندوق التحكم.



العربیة  ۱۱

أسلاك جھاز التحكم عن بعد وأسلاك الإرسال   •
اسحب الأسلاك داخل الوحدة عبر فتحة تمریر الأسلاك وصلھا بقالب أطراف 

.(6p) التوصیل
تأكد من وضع جزء الفینیل المغلف داخل صندوق التحكم.

(احتیاطات عند تمدید أسلاك مصدر الطاقة)
لا یمكن توصیل أسلاك مختلفة السمك بقالب أطراف التوصیل لأسلاك مصدر   •

الطاقة.
(قد یتسبب ارتخاء أسلاك مصدر الطاقة في حدوث سخونة مفرطة).

استخدم طرف دائري بطیات مع جلبة عزل للتوصیل بقالب أطراف التوصیل   •
لأسلاك مصدر الطاقة. وإذا لم یتوفرأي منھا، فصل أسلاك من نفس القطر بكلا 

الجانبین، كما ھو موضح في الشكل.

اتبع الإرشادات التالیة في حالة سخونة الأسلاك بدرجة مفرطة بفعل ارتخاء أسلاك 
مصدر الطاقة.

بالنسبة للأسلاك، أستخدم أسلاك مصدر الطاقة المحددة وأحكم توصیلھا، ثم أمنھا   •
لتلافى تعرض قالب أطراف التوصیل لأى ضغط خارجي.

استخدم المفك الصحیح لربط براغ أطراف التوصیل. واذا كان نصل المفك صغیر   •
جدا، فقط یتلف رأس البراغي، ومن ثم لن یمكن ربط البرغي بشكل صحیح.

في حالة ربط براغي التوصیلات بإحكام شدید، فقد تتلف البراغي.  •
راجع الجدول التالي لمعرفة عزم ربط براغي أطراف التوصیل.  •

عزم الربط (نیوتن متر)قالب أطراف التوصیل 
قالب أطراف توصیل أسلاك جھاز التحكم عن 

(6P) ۰,۷۹ – ۰,۹۷بعد/ أسلاك الإرسال

(3P) ۱,۱۸ – ۱,٤٤قالب أطراف توصیل أسلاك مصدر الطاقة

[أمثلة التوصیلات السلكیة]

نظام رقم ۱ عند أستخام جھاز التحكم عن بعد لوحدة داخلیة واحدة
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نظام رقم ۲ بالنسبة للتحكم الجماعي أو استخدام جھازي تحكم عن بعد 
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۱۲ العربیة 

(BS) نظام رقم ۳ عند تضمین وحدة محطة رئیسیة

L N

FF1 2 F F1 2 FF1 2 F F1 2

IN/D IN/DOUT/D OUT/D

1 P P 2F2N FL 1 2 T T

1P 2P

1P

۱۰-۲ التحكم باستخدام جھازي تحكم عن بعد (للتحكم في وحدة 
داخلیة واحدة باستخدام جھازي تحكم عن بعد)

عند استخدام جھازي تحكم عن بعد، فیجب ضبط أحدھما على أنھ الرئیسي   •
."SUB" والأخر على أنھ الفرعي "MAIN"

MAIN/SUB تغییر

أدخل  مفك في التجویف الموجود بین الجزء العلوي والسفلي من جھاز التحكم   (۱)
عن بعد، وبالعمل من الموضعین ،وانزع الجزء العلوي (موقعان).
لوحة دائرة جھاز التحكم عن بعد متصلة بالجزء العلوي من الجھاز.

أدر مفتاح التحویل MAIN/SUB بإحدى لوحتي دائرة جھاز التحكم عن بعد   (۲)
."S" إلي الوضع

.("M" اترك مفتاح جھاز التحكم عن بعد الآخر معیناً علي الوضع)

S

M
S

S
M

طریقة توصیل الأسلاك (راجع "۹-أعمال الأسلاك الكھربیة")

فك غطاء صندوق التحكم.  (۳)

أضف جھاز التحكم عن بعد ۲ (SUB) الفرعي بقالب أطراف توصیل جھاز   (٤)
التحكم عن بعد (P2 ،P1) في صندوق التحكم.

(لا یوجد قطبیة).
1P 2P 1F 2F 1T 2T

FORCED
OFF

REMOTE
CONTRL

TRANSMISSION
WIRING



العربیة  ۱۳

[احتیاطات]
یتطلب الأمر وجود أسلاك نقل عند استخدام تحكم جماعي وجھازي تحكم عن بعد   •

في نفس الوقت.
صل الوحدة الداخلیة في طرف سلك النقل (P2 ،P1) بجھاز التحكم عن بعد ۲   •

.(SUB) الفرعي

۱۰-۳ التحكم عن بعد (إیقاف التشغیل الاضطراري والتشغیل/
الإیقاف)

 (6P) بقالب أطراف التوصیل T2و T1 صل خطوط الدخل من الخارج بالأطراف  •
لیقوم جھاز التحكم عن بعد بتنفیذ التحكم عن بعد.

راجع "۱۱- إعداد الموقع واختبار التشغیل" للحصول علي تفاصیل حول التشغیل.  •

1P 2P 1F 2F 1T 2T
FORCED
OFF

REMOTE
CONTRL

TRANSMISSION
WIRING

سلك أو كابل من الفینیل المغلف (سلكان)مواصفات السلك
۰٫۷٥ - ۱٫۲٥ ملم۲الحجم 
الحد الأقصى ۱۰۰ مترالطول

التوصیل الذي یمكن أن یضمن الحد الأدنى من الحمل المستخدم الطرف الخارجي
بمقدار۱٥ فولت تیار مستمر، ۱ مللي أمبیر.

۱۰-٤ التحكم المركزي
بالنسبة للتحكم المركزي، من الضروري تحدید رقم المجموعة. وللحصول علي   •

مزید من التفاصیل، ارجع إلى الدلیل الخاص بكل جھاز تحكم اختیاري للتعرف علي 
التحكم المركزي.

۱۱-  إعداد الموقع واختیار التشغیل
(قد یتعین تنفیذ إعدادات الموقع باستخدام جھاز التحكم عن بعد، بناءً علي نوع 

التركیب.)
تأكد من إغلاق أغطیة صنادیق التحكم في الوحدات الداخلیة والخارجیة.  (۱)

بناءً علي نوع التركیب، نفذ إعدادات الموقع باستخدام جھاز التحكم عن بعد تشغیل   (۲)
الطاقة، مع اتباع دلیل "إعدادات الموقع" المرفق بجھاز التحكم عن بعد.

یمكن للإعدادات تحدید "رقم الوضع" و"رقم الكود الأول" و"رقم الكود الثاني"  •
تحتوي "إعدادات الموقع" المرفقة مع جھاز التحكم عن بعد، علي ترتیب   •

الإعدادات وطریقة التشغیل.

SETTING

في آخر الأمر، تأكد من احتفاظ العمیل بدلیل "إعدادات الموقع" مع دلیل التشغیل،   •
في مكان آمن.

۱۱-۱ إعداد تحدید الضغط الساكن 
حدد رقم الكود الثاني لمقاومة الموصلة.  •

(رقم الكود الثاني معین علي "01" افتراضیاً من المصنع).
راجع المستندات النقدیة لمعرفة التفاصیل.  •

رقم الكود الثانيرقم الكود الأولرقم الوضعالضغط الساكن الخارجي
قیاسي (۱۰ باسكال)

13(23)5
01

إعداد الضغط الساكن العالي 
02(۳۰ باسكال)

۱۱-۲ إعداد جھاز التحكم عن بعد
ینبغي تحدید إیقاف التشغیل /الإیقاف بتحدید "رقم الكود الثاني" كما ھو موضح في   •

الجدول التالي.
(رقم الكود الثاني معین "01" افتراضیاً من المصنع).

رقم الكود رقم الوضعدخل التشغیل/إیقاف التشغیل الخارجي
الأول

رقم الكود 
الثاني

إیقاف التشغیل الاضطراري
12(22)1

01

02التشغیل/الإیقاف

تیار الدخل لإیقاف التشغیل الاضطراري والتشغیل/إیقاف التشغیل كما ھو موضح في   •
الجدول التالي.

التشغیل/الإیقافإیقاف التشغیل الاضطراري
"تشغیل" تیار الدخل للإیقاف الاضطراري 

(استقبال جھاز التحكم عن بعد ممنوع)
یتم تشغیل الوحدة بتغییر الدخل من "إیقاف" 

إلي "تشغیل"
"إیقاف" تیار الدخل لتمكین جھاز التحكم 

عن بعد
یتم إیقاف تشغیل الوحدة بتغییر تیار الدخل من 

"تشغیل" إلي "إیقاف"

۱۱-۳ إعداد فاصل عرض علامة المرشح
اشرح للعمیل ما یلي إذا ما تم تغییر إعدادات المرشح.  •
وقت عرض علامة المرشح معین علي ۲٥۰۰ ساعة   •

(یساوي استخدام عام واحد) من وقت الشراء.
یمكن تغییر الإعدادات بحیث لا یتم عرضھا.  •

عند تركیب الوحدة في مكان كثیف الأتربة، عین وقت عرض علامة المرشح علي   •
فواصل أقصر (۱٫۲٥۰ ساعة).

اشرح للعمیل أن المرشح یحتاج لتنظیفھ بانتظام لمنع انسداده وكذلك في الوقت   •
المعین.

رقم الكود الأولرقم الوضع
رقم الكود الثاني

0102

10(20)

مرتفعةمنخفضةأتربة المرشح0

الوقت المعروض 1 (منخفضة/مرتفعة)
۱۲٥۰/۲٥۰۰٥۰۰۰/۱۰۰۰(الوحدات: الساعات)

ONOFFعرض علامة المرشح3



۱٤ العربیة 

۱۱-٤ إعدادات الملحقات التي تباع منفصلة
راجع أدلة الإرشادات المرفقة مع الملحقات التي تباع منفصلة لمعرفة إعدادات   •

الملحقات.
عند استخدام جھاز تحكم عن بعد لاسلكي

یتطلب الأمر تعیین عنوان جھاز التحكم عن بعد اللاسلكي عند استخدام جھاز تحكم   •
عن بعد لاسلكي. راجع دلیل التركیب المرفق مع جھاز التحكم عن بعد اللاسلكي 

للاطلاع علي تفاصیل كیفیة إجراء الإعدادات.

أجر اختبار تشغیل وفقاً لدلیل تركیب الوحدة الخارجیة.  (۳)
سیومض مصباح التشغیل الخاص بجھاز التحكم عن بعد عند حدوث أي عطل.   •

راجع رمز العطل علي الشاشة الكریستال المقابلة لھا في "تنبیھات للخدمة" 
الخاصة بالوحدة الخارجیة.

إذا عرضت الشاشة أي مما یلي، فقد یكون ھناك احتمال وجود خطأ في 
التوصیلات السلكیة أو أن الطاقة غیر مشغلة، ولھذا تحقق مرة أخرى.

المحتويشاشة جھاز التحكم عن بعد

" یظھر یوجد دائرة قصر بأطراف إیقاف التشغیل "  •
.(T2و T1) الاضطراري

" یظھر لم یتم إجراء اختبار تشغیل."  •

" یظھر "
" یظھر "

الطاقة مفصولة في الوحدة الخارجیة.  •
لم یتم توصیل أسلاك الوحدة بمصدر الطاقة.  •

خطأ بتوصیلات أسلاك الإرسال و/أو أسلاك إیقاف   •
التشغیل الاضطراري.

أسلاك الإرسال مقطوعة.  •
" یظھر أسلاك الإرسال معكوسة"  •

لا شيء معروض

الطاقة مفصولة في الوحدة الداخلیة.  •
لم یتم توصیل أسلاك الوحدة الداخلیة بمصدر   •

الطاقة.
خطأ بتوصیلات أسلاك جھاز التحكم عن بعد و/ أو   •

أسلاك إیقاف التشغیل الاضطراري.
أسلاك جھاز التحكم عن بعد مقطوعة.  •

ـــــ ـ   تنبیھ ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ
دائماً أوقف اختبار التشغیل باستخدام جھاز التحكم عن بعد.  •

بعد إنھاء اختبار التشغیل، تأكد من فحص الصرف في مضخة الصرف   (٤)
وفقاً لــ "۷- أعمال أنابیب الصرف".



العربیة  ۱٥

استخدم موصلات نحاسیة فقط.ملاحظة  .۱
عند استخدام وحدة التحكم عن بُعد المركزیة، راجع "یدوي" للاتصال بالوحدة.  .۲

عند توصیل الأسلاك الداخلیة من الخارج، یمكن تحدید عملیة التحكم في "إیقاف التشغیل" أو "تشغیل/إیقاف التشغیل" باستخدام وحدة التحكم عن بُعد. راجع دلیل التركیب للحصول على   .۳
مزید من التفاصیل.

یختلف طراز وحدة التحكم عن بُعد وفقًا لنظام المجموعة والبیانات الفنیة المؤكدة والكتالوجات وھكذا قبل التوصیل.  .٤
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